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INSTRUKCJE INSTALACJI



/N WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A Postepowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzona
instalacja moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

A\ Przed przystapieniem do dalszych dziatan, nalezy przeczyta¢ rowniez ostrzezenia ogéine
kierowane do uzytkownika.

e Urzadzenie wykorzystywac¢ wytgcznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie przeznaczone;
wszelkie inne uzycie jest uwazane za niebezpieczne.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym,
niewtasciwym lub nieracjonalnym uzytkowaniem.

e Produkt omawiany w instrukciji zostat zaprojektowany w celu zmontowania go z maszynami
nieukonczonymi lub urzgdzeniami, tworzac w ten sposob maszyne podlegajaca przepisom
Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE.

¢ Montaz koncowy musi zostac przeprowadzony zgodnie z Dyrektywg maszynowg 2006/42/WE
oraz obowigzujgcymi normami europejskimi.

e Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnoSci zwigzanej ze stosowaniem nieoryginalnych
produktow; oznacza to takze wygasniecie gwarancii.

e \Wszystkie czynnoSci wymienione w niniejszej instrukcji mogg by¢ przeprowadzane
wytgcznie przez doswiadczonych i wykwalifikowanych pracownikéw oraz w petnej zgodnosci z
obowigzujgcymi przepisami.

* Przygotowanie przewoddw, montaz, podtgczenie i testowanie musi by¢ przeprowadzone zgodnie
Z zasadami poprawnego i bezpiecznego wykonywania prac technicznych oraz obowigzujgcymi
przepisami.

e Podczas kazdego etapu montazu upewniac sig, ze prace sg wykonywane przy odtgczonym
napieciu.

o \Wszystkie komponenty (np. sitowniki, fotokomorki, listwy bezpieczenstwa itp) wymagane
do uzyskania zgodnosci instalacji koncowej z Dyrektywg Maszynowg 2006/42/WE oraz ze
zharmonizowanymi normami technicznymi odniesienia zostaty okreslone w ogdlnym katalogu
produktow CAME lub na stronie internetowej www.came.com.

e Sprawdzi¢, czy podany zakres temperatur jest odpowiedni dia danego miejsca instalacii.

e Upewni¢ sie, ze w miejscu instalacji produkt nie jest narazony na zmoczenie bezposrednimi
strumieniami wody (spryskiwacze, myjki cisnieniowe itd.).

e Zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi montazu, nalezy wyposazyC sieC zasilania
w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy, ktory umozliwia catkowite odtgczenie zasilania w
warunkach |l kategorii przepiecia.

e (Odpowiednio ograniczy¢ caty obszar, aby uniemozliwi¢ dostep 0s6b nieupowaznionych,
zwtaszcza 0sdb niepetnoletnich i dzieci.

e Zaleca sie stosowanie odpowiednich zabezpieczen w celu uniknigcia ewentualnych zagrozen
mechanicznych wynikajgcych z obecnosci 0s6b w zasiegu dziatania napedu.

e Przewody elektryczne nalezy poprowadzi¢ w odpowiednich rurach ostonowych, kanatach
kablowych oraz przez przepusty kablowe w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

e Przewody elekiryczne nie moga sie stykac z czeSciami, ktdre moga sie nagrzewac podczas
pracy (na przykfad silnik i transformator).

* Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzic, czy sterowana czesc jest w dobrym stanie
technicznym oraz czy prawidtowo sig otwiera i zamyka.
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e Produkt nie moze by¢ uzywany do automatyzacji czesci sterowanej wyposazonej w furtke
dla pieszych, chyba ze naped moze by¢ aktywowany tylko w przypadku furtki znajdujgcej sie
W pozycji bezpieczenstwa.

e UpewniC sig, ze zapobiezono mozliwosci uwigzienia pomiedzy czescig sterowang a
sasiadujgcymi z nig elementami statymi w wyniku ruchu czesci sterowanej. W przypadku
automatyzacji ruchu poziomego bramki dla pieszych, mozna to osiggngc, jesli odlegtosc
pomigdzy czescig sterowang a elementami statymi nie przekracza 8 mm. Uwaza sig jednakze,
ze ponizsze odlegtosci sg wystarczajace, aby unikng¢ pochwycenia wymienionych czesci ciata:
- w przypadku palcow, odlegtos¢ wigksza niz 25 mm; - w przypadku stop, odlegto$¢ wieksza
niz 50 mm; - w przypadku gtowy, odlegto$¢ wigksza niz 300 mm; - w przypadku catego ciafa,
odlegtos¢ wigksza niz 500 mm.

Jedli nie mozna uzyskac takich odlegtosci, wymagane sg specjalne zabezpieczenia.
 Wszystkie state elementy sterowania muszg by¢ dobrze widoczne po zakonczeniu instalacii
| znajdowac sie w takim potozeniu, ktore umozliwi ich obstuge i jednoczesng bezposrednia
obserwacje sterowanego elementu w bezpiecznej odlegtosci od elementéw ruchomych.
W przypadku elementu sterowania w trybie Totman nalezy go zainstalowa¢ na minimalnej
wysokosci 1,5 m od podtoza i zadbac, aby nie byt dostepny dla 0s6b postronnych.

e W przypadku pracy w trybie wymagajgcym podtrzymywania elementu sterowniczego,
zapewni¢ w systemie przycisk STOP, umozliwiajgcy odtgczenie gtdwnego zasilania napedu w
celu zablokowania ruchu czesci prowadzonej.

¢ W poblizu mechanizmu wysprzeglania recznego umiescic na state etykiete (jesli nie jest juz
ona zatozona) objasniajgcg sposdb jego obstugi.

e UpewniC sig, ze naped zostata odpowiednio wyregulowany, a urzadzenia zabezpieczajgce |
system recznego wysprzeglania dziatajg poprawnie.

e Przed przekazaniem urzadzenia uzytkownikowi sprawdzi¢ zgodno$¢ systemu z normami
zharmonizowanymi oraz z zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE.
e Umiescic w dobrze widocznym miejscu piktogramy ostrzegajace przed potencjalnym
ryzykiem resztkowym i zapoznac z nimi uzytkownika koricowego.

e Umiescic tabliczke identyfikacyjng urzadzenia w dobrze widocznym migjscu po zakonczeniu
montazu.

e Uszkodzony przewod zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis
techniczny lub odpowiednio wykwalifikowanego pracownika, co pozwoli unikngc zaistnienia
jakigjkolwiek niebezpiecznej sytuacii.

e Przechowywac niniejszg instrukcje wraz z dokumentacjg techniczng oraz instrukcjami innych
urzadzen wykorzystanych do realizacji systemu automatyki.

e Zaleca sig, aby wszystkie instrukcje obstugi produktow wchodzgcych w sktad maszyny
finalnej zostaty przekazane uzytkownikowi koricowemu.

e Produkt w oryginalnym opakowaniu producenta moze by¢ transportowany wytgcznie w
zamknietych przestrzeniach (wagony kolejowe, kontenery, pojazdy zamkniete).

e W przypadku wadliwego dziatania produktu nalezy zaprzestac jego uzywania i skontaktowac
sie z dziatem obstugi klienta pod adresem https://www.came.com/global/en/contact-us lub
pod numerem telefonu podanym na stronie internetowej.

e Data produkciji jest podana w numerze partii produkcyjnej wydrukowanym na etykiecie
produktu. W razie potrzeby prosimy o kontakt z nami pod adresem https://www.came.com/
global/en/contact-us.

e Ogolne warunki sprzedazy mozna znalez¢ w oficjalnych cennikach Came.



LEGENDA

Ten symbol oznacza akapity, ktore nalezy uwaznie przeczytac.

ATen symbol oznacza akapity dotyczace bezpieczenstwa.

= Ten symbol oznacza uwagi, ktdre nalezy przekazaé uzytkownikowi.
Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, o ile nie stwierdzono inaczej.

7160 - Centrala sterujgca do bram jedno- i dwuskrzydtowych z ustawieniami przy uzyciu przetgcznikow typu dip
switch, wbudowanym dekodowaniem radiowym i autodiagnostyka urzadzen zabezpieczajgcych.

Przeznaczenie

Uzytkowanie w rezydencjach lub w obiektach wielomieszkaniowych.

Kazdy sposob instalacji i uzytkowania inny niz opisany w niniejszych instrukcjach jest zabroniony.
Dane techniczne

Typ 7160
Stopien ochrony (IP) 54
Zasilanie (V — 50/60 Hz) 230 AC
Zasilanie silnika (V) 24DC
Pobdr mocy w trybie czuwania (W) 7
Pobdr mocy w trybie czuwania z modutem RGP1 (W) 1,15
Maks. moc (W) 300
Materiat obudowy ABS
Temperatura robocza (°C) -20 — +55
Temperatura przechowywania (°C)* -25+ 470
Srednia zywotnosé (Cykle)™ 100.000
Klasa urzadzenia |
Masa (kg) 3,6

(*) Przed instalacjg, umiesci¢ produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on przechowywany lub transportowany w
bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach.

() Srednig zywotno$¢ produktu nalezy rozumieé jako orientacyjng i szacowana, przyjmujac, ze bedzie on
eksploatowany w normalnych warunkach uzytkowania, prawidtowo zainstalowany i poddawany konserwaciji. Zalezy
ona tez od innych czynnikéw, na przyktad warunkow klimatycznych i Srodowiskowych.

Wymiary
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Opis cze$ci sktadowych

Bezpiecznik sieciowy 10. Gniazdo karty AF
Zaciski zasilania sieciowego 11. Zaciski do podtgczenia anteny
Zaciski transformatora 12. Tablica zaciskowa urzadzen zabezpieczajgcych
Transformator 13. Gniazdo karty R800
Zaciski modutu RGP1 14. Zaciski urzadzen sterujacych
Regulator 15. Tablica zaciskowa klawiatury kodowej
Przycisk programowania 16. Zaciski motoreduktoréw z enkoderem
DIP 17. Bezpiecznik akcesoriow / karty
Dioda LED sygnalizacyjna 18. Zaciski zasilania akcesoriow
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0GOLNE ZALECENIA DOTYCZACE INSTALACJI

A Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z obowigzujgcymi przepisami przez wykwalifikowany i
doswiadczony personel.

A Uwagal Przed interweniowaniem w centrali sterujgcej nalezy odtaczy¢ napiecie sieci i odtaczy¢ baterie, jezeli
wystepuja.

Centrala sterujgca jest przystosowana do:

— podtgczenia modutu RGP1 w celu zredukowania zuzycia energii;

— podfgczenia piyty RLB zapewniajacej dziatanie w przypadku przerwania dostawy pradu oraz umozliwiajace;
fadowanie baterii;

Wszystkie obwody i podtgczenia sg chronione przez bezpieczniki szybkie.

Bezpieczniki
Linia 2A-F=230V
Akcesoria/karta 2A-F

Typy przewodéw i minimalne grubosci

dtugosé przewodu

Pofaczenie

<20m 20<30m
Zasilanie karty elektronicznej 230 V AC 36 x 1.5 mm? 36 x 2.5 mm2
(1P+N+PE)
Urzadzenia sygnalizacyjne 2x05 mm?
Urzadzenia sterujgce 2x05 mm?

(TX =2 x 0,5 mm?2)

Urzadzenia zabezpieczajgce (fotokomorki) RX=4 05mm2)
= X U,

W przypadku zasilania 230 V i uzywania na zewngtrz budynkdw wykorzysta¢ przewody typu HO5RN-F
zgodne z normg 60245 IEC 57 (IEC), natomiast wewnatrz budynkdéw wykorzystaé przewody typu HO5VV-F
zgodne z normg 60227 IEC 53 (IEC). Do zasilania do 48 VV moga by¢ uzywane przewody typu FROR 20-22 I
zgodne z norma EN 50267-2-1 (CEl).

Do podtaczenia anteny wykorzystaé przewdd typu RG58 (zalecana dtugosc¢ do 5 m).

Jezeli dtugo$c przewoddw rdzni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okreslic ich Srednice na podstawie
rzeczywistego poboru pradu podtgczonych urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy CEI EN 60204-1.

Dla potaczen przewidujgcych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjne) parametry okreslone w tabeli
muszg by¢ zmodyfikowane w zaleznosci od rzeczywistych wartosci poboru pradu i odlegtosci. W przypadku
potgczenia produktéw nieobjetych niniejszymi instrukcjami nalezy postuzy¢ sig zataczong do nich dokumentacija
techniczna.
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INSTALACJA

Mocowanie centrali sterujacej

© Przymocowac podstawe centrali w bezpiecznym miejscu; zaleca sie stosowanie $rub o maks. $rednicy 6 mm,
z tbem wypuktym o nacieciu krzyzowym.

@ Wywiercic otwory w fabrycznie zaznaczonych miejscach.

Otwory zaznaczone fabrycznie maja rézne Srednice: 23, 29 i 37 mm.

A\ Uwazac, aby nie uszkodzi¢ karty elektronicznej wewngtrz centrali.

© Wiozy¢ dfawice z peszlami do przeprowadzenia przewodow elektrycznych.

POtACZENIA ELEKTRYCZNE | PROGRAMOWANIE

Zasilanie
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Wyjscie zasilania akcesoriow
24 AC/DC maks 25 W.

L A Zasilanie 230 V AC 50/60 Hz



Podtaczenie motoreduktora z enkoderem

[ Zastosowac ferryt wewnatrz centrali sterujgcej (niedotaczony do zestawu, typu

@@@ @@@ FAIR-RITE materiat 31 mod. 2631102002)
na przewodach napedow. _@ _@
M1 N1 ENGI| | M2 N2 ENC2

[ ——

(@ M2 — Zamyka przez sekundg
@ M1 — Otwiera przez sekunde

Urzadzenie sygnalizacyjne
1 olL_ |

e (- )F

| Wyjscie do podtgczenia lampy ostrzegawczej.
® (Obciazanosc styku: 24 V AC/DC — 25 W maks.).

Urzadzenia sterujace

A UWAGA! Przed wpigciem jakiejkolwiek karty w gniazdo na ,wcisk” (np. AF, R800) OBOWIAZKOWO NALEZY
ODEACZYC NAPIECIE SIECIOWE i odtgczy¢ baterie, jesli sg obecne.

Gniazdo dla karty R800 (karta R800 umozliwia uzytkowanie
klawiatury kodowej).

Gniazdo dla karty AF (AF868 lub AF43S) do sterowania na
odlegtosc.

% 123 7] floTs2¢CiC
1) g o g o i ‘4
% Antena z przewodem RG58 do sterowania na odlegtosc.

Funkcja ~ OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA  KIERUNKU

(krok po kroku) na urzadzeniu sterujgcym (styk NO). W razie
F potrzeby przy programowaniu funkcji mozna takze aktywowac

sterowanie OTWIERANIE-STOP-ZAMYKANIE-STOP.

}. Funkcja urzadzenia sterujacego OTWIERANIE CZESCIOWE /
FURTKA (styk NO).

2l Przycisk STOP (styk NC). UmozZliwia zatrzymywanie bramy z
wykluczeniem automatycznego zamknigcia. Aby przywrocic
ruch, nalezy nacisng¢ przycisk sterujgcy Iub postuzy¢ sie
innym urzadzeniem sterujgcym.

Jesli jest nieuzywany, zdezaktywowa¢ w fazie

. /ff‘ programowania.

Klawiatura kodowa.
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Urzadzenia zabezpieczajace
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\—ZI Pofaczenie fotokomdrek (styk NC), patrz programowanie funkcji.

Potaczenie fotokomdrek w trybie ponownego otwierania w fazie
L ———X  zamykania (styk NC), patrz programowanie funkcji.

N Potgczenie bezpieczenstwa fotokomorek (test serwisowy).

(Fotokomorki )

Skonfigurowa¢ styk C1 lub CX (NC), wejscie dla urzadzen zabezpieczajacych takich jak fotokomorki.

Patrz programowanie funkcji wejscia C1 lub CX w: 1015 2 01X
o . . . . Ju

— C1 ponowne otwieranie w fazie zamykania, otwarcie styku w czasie 1 i

zamykania bramy powoduje odwrdcenie kierunku ruchu skrzydta, az do iy

catkowitego otwarcia; ! u—}—w

— CX zatrzymanie czesciowe, zatrzymanie sie skrzydet, jezeli sg w ruchu, wraz

z przygotowaniem do zamknigcia automatycznego (jezeli jest aktywna funkcja % 2 = c xe ™ e

zamykania automatycznego);

— CX oczekiwanie po wykryciu przeszkody, zatrzymanie skrzydet, jezeli sg w ruchu, oraz przywrdcenie ruchu

po usunieciu przeszkody.

Jezeli styki CX i C1 nie sg uzywane, nalezy je zdezaktywowac w fazie programowania.

- J
4 N
Potaczenie urzadzen zabezpieczajacych (test bezpieczenstwa) T
Przy kazdym poleceniu otwierania lub zamykania Karta kontroluje skutecznosc o
urzadzen zabezpieczajgcych (np. fotokomarki). P

Pojawienie sie ewentualnych anomalii wstrzymuje wszystkie sterowania. | I
Wigczyc¢ funkcje, wehodzac do programowania. 1 r} 3 l
N 1+o 2 X ¢ NG T 2 )

PROGRAMOWANIE FUNKCJI

A\ Programowania funkcji nalezy dokonywac przy

zatrzymanym napedzie. oPp
Po zakoriczeniu programowania ustawic¢ wszystkie przetgczniki - PROG Przycisk
DIP na OFF. m o0 [ prog
Jest mozliwie zapamigtanie maksymalnie do 25 réznych HMMH %z?ng
uzytkownikow.
Wybra¢ funkcje przy uzyciu przetacznika DIP, jesli Swieci B T
sie DIODA — funkcja jest wtgczona, jest DIODA jest . [FDPRG
zgaszona, funkcja jest wytgczona. H wgﬂfe—




Menu funkcji

Rozpoczaé programowanie, ustawiajac najpierw ponizsze funkcje: Rodzaj silnika, Liczba silnikow,
ZATRZYMANIE STOP i Samouczenie.

DIP

Opis funkcji
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Rodzaj silnika

Domysinie plyta sterujgca steruje motoreduktorami z serii OPP001 i FTL20DGC.

W celu sterowania motoreduktorami z serii OPS001, BXLO4AGS:

Ustawic przetacznik DIP we wskazanej poz%cji i nacisngC przycisk PROG na ptycie sterujgcej. Dioda LED
pozostanie zapalona, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz.

Aby przywrécic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisngc przycisk PROG. Dioda LED zacznie miga¢
i sygnat dzwigkowy powtorzy sig 2 razy.

Liczba silnikow

Ustawieniefabryczne przewiduje dwa silniki.

W celu skonfigurowania jednego silnika nalezy:

Ustawi¢ przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisna¢ przycisk PROG na ptycie sterujacej. Dioda LED
pozostanie zapalona, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz, . . L
Aby przywrdcic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisnac przycisk PROG. Dioda LED zacznie migac
i sygnat dzwigkowy powtorzy sig 2 razy.

ZATRZYMANIE STOP przyciskiem (styk 1-2)

Ustawienie fabryczne dla tej funkcji to funkcja wigczona.

Weelu dezaktywaqg: funkcji: . o ‘ ‘ o
Ustawic przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisna¢ przycisk PROG na ptycie sterujgcej. Dioda LED
zacznie migac | sygnat dz’wi?kovvy powtorzy sie 2 razy.

Aby Frzywrocic’ ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisnaC przycisk PROG. Kontrolka LED pozostaje
zapalona, a sygnat dzwiekowy zabrzmi jeden raz.

Samouczenie i zapamigtywanie ruchu (patrz rozdziat Samouczenie)

Ustawic przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisngc przycisk PROG na ﬁ’rycie sterujacej. )
Automatyka wykona kilka ruchow w celu okreslenia potozen krancowych. W celu ustawienia punktow
poczatku hamowania (w fazie otwierania i zamykania) nalezy nacisngc przycisk PROG w chwili, gdy skrzydta
0siggng pozadane pofozenia. ) ) ) )

W czasie kalibracji dioda LED PRG $wieci migajacym Swiattem. Po zakoriczeniu kalibracji sygnat dzwigkowy
zabrzmi jeden raz.

Jesli kalibracja zakoriczyfa sig pomysinie, dioda LED miga szybko i sygnat dzwiekowy powtarza sie 7 razy.
Operacje samouczenia ruchu mozna przerwac, naciskajgc przycisk STOP (jesli zostat aktywowany).
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Ponowne otwieranie w fazie zamykania (styk 2-C1)

Ustawienie fabryczne dla tej funkcji to funkcja wytgczona.

W celu aktywacji funkcii:

Ustawic przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisnaC przycisk PROG na ptycie sterujgcej. Dioda LED
pozostanie zapalona, a sygnat dZwigkowy zabrzmi jeden raz. . ‘ o
Aby przywrécic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisngc przycisk PROG. Dioda LED zacznie miga¢
i sygnat dzwigkowy powtorzy sie 2 razy.

Wejscie na styku 2-CX

Ustawienie fabryczne dla tej funkcji to funkcja wytgczona.

W celu aktywac]i funkc[u:

Ustawic przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisnaC przycisk PROG na ptycie sterujgcej. Dioda LED
pozostanie zapalona, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz, . . L
Aby przywracic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisngc przycisk PROG. Dioda LED zacznie migac
i sygnat dzwigkowy powtorzy sie 2 razy.

Zatrzymanie lub oczekiwanie po wykryciu przeszkody (styk 2-CX)

Ustawienie fabryczne, funkc'ag)est czesciowo zatrzymana.

Aby wigczy¢OCZEKIWANIE Z POWODU PRZESZKODY:

Ustawic przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisna¢ przycisk PROG na plycie sterujacej. Dioda LED
pozostanie zapalona, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz. )
Aby przywrdcic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisngc przycisk PROG. Dioda LED zacznie migac
i sygnat dzwiekowy powtorzy sie 2 razy.

OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA ~ KIERUNKU  lub  OTWIERANIE-STOP-ZAMYKANIE-STOP
przyciskiem (styk 2-7)

Ustawienie fabryczne dla tej funkeji to OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA KIERUNKU RUCHU.

Aby aktywowac funkc'? OTWIERANIE-STOP-ZAMYKANIE-STOP, naIeZF{:

Ustawi¢ przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisna¢ przycisk PROG na ptycie sterujgcej. Dioda LED
pozostanie zapalona, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz.

Aby przywrdcic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk PROG. Dioda LED zacznie migac
i sygnat dzwigkowy powtorzy sie 2 razy.
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Otwieranie cze$ciowe lub funkcja furtki dla pieszych przyciskiem (styk 2-3P)

Ustawienie fabryczne dla tej funkcjl to furtka dla pieszych.

Aby aktywowac funkq? otwierania czesciowego, nalezy:

Ustawic przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisnaC przycisk PROG na plycie sterujgcej. Dioda LED
pozostanie zapalona, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz, . ‘ o
Aby przywrécic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisngc przycisk PROG. Dioda LED zacznie migac
i sygnat dzwiekowy powtorzy sie 2 razy.

Funkcja wykrywania przeszkody przy zatrzymanym silniku

Ustawienie fabryczne dla tej funkcji to funkcja wigczona.

W celu dezaktywaceg funkeji:

Ustawi¢ przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisnaC przycisk PROG na ptycie sterujacej. Dioda LED
zacznie migac i sygnat dzwigkowy powtérzy Sie 2 razy. )

Aby przywrdcic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk PROG. Dioda LED pozostanie
zapalona, a sygnat dzwiekowy zabrzmi jeden raz.

Wykluczenie enkodera
Ustawienie fabryczne dla enkodera to funkcja wigczona.
Aby go wytaczyc: . R ‘ . L
Ustawic przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisng¢ przycisk PROG na ptycie sterujgcej. Dioda LED
zacznie migac, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz. )
Aby przywrdci¢ ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk PROG. Dioda LED pozostanie
zapalona i sygnat dzwigkowy powtorzy sie 2 razy.
Hamowanie grzez okreslony czas (przy wytaczonym enkoderze)
Ustawienie fabryczne dla tej funkcji to funkcja wytaczona.
W celu aktywacji funkcﬂi: . o : . L
Ustawic przetacznik DIP we wskazanej poz%cn i nacisngC przycisk PROG na ptycie sterujgcej. Dioda LED
pozostanie zapalona, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz, )
Aby przywrdcic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisngc przycisk PROG. Dioda LED zacznie migac
&gna{ dzwigkowy powtorzy sie 2 razy. .

Ustawic regulator APP/0.T. na warto$¢ maksymalng, a regulator SENS na potowg wartosci.
Zapisac wartosci regulatora zgodnie ze wskazang procedurg.

Zamykanie automatyczne

Ustawienie fabryczne dla tej funkcji to funkcja wytgczona.

W celu aktywacji funkcji:

Ustawic przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisna¢ przycisk PROG na plycie sterujgcej. Dioda LED
pozostanie zapalona, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz, . . o
Aby przywrécic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisngc przycisk PROG. Dioda LED zacznie migac
i sygnat dzwiekowy powtorzy sie 2 razy. )
Oczekiwanie na zamykanie automatyczne rozpoczyna sie od chwili osiggnigcia potozenia kraficowego przy
otwigraniu i trwa przez czas ustawiony za pomoca regulatora A.C.T.

A Do aktywacji zamykania automatyczne%o nie dojdzie, jezeli zadziatajg urzadzenia zabezpieczajace, kidre
wykrywajg przeszkody lub po zatrzymaniu Stop, albo w przypadku braku zasilania.

Zamykanie automatyczne po czesciowym otwarciu skrzydta lub po otwarciu furtki

Ustawienie fabryczne dla tej funkcji to funkcja wytaczona.

W celu aktywacji funkcji:

Ustawi¢ przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisnac przycisk PROG na ptycie sterujacej. Dioda LED PRG
pozostanie zapalona, a Sygnat dzwiekowy zabrzmi jeden raz.

Aby przywrécic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisngc przycisk PROG. Dioda LED zacznie migac
i sygnat dzwiekowy powtorzy sie 2 razy.

A Czas automatycznego zamykania zostat ustalony na 10 sekund.

Wstepne miganie (czas trwania: 5 s)

Ustawienie fabryczne dla tej funkcji to funkcja wytgczona.

W celu aktywacji funkcji:

Ustawic przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisng¢ przycisk PROG na ptycie sterujacej. Dioda LED PRG
pozostanie zapalona, a Sygnat dzwiekowy zabrzmi jeden raz.

Aby przywrécic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisnac przycisk PROG. Dioda LED zacznie migac
i sygnat dzwigkowy powtdrzy sig 2 razy.

Nacisk w fazie zamykania

Ustawienie fabryczne dla tej funkcji to funkcja wytaczona.

W celu aktywacji funkeji:

Ustawi¢ przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisnac przycisk PROG na ptycie sterujgcej. Dioda LED PRG
pozostanie zapalona, a Sygnat dZwiekowy zabrzmi jeden raz.

Aby przywrécic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisngc przycisk PROG. Dioda LED zacznie migac
i sygnat dzwigkowy powtdrzy sig 2 razy.
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Zapamietanie warto$ci ustawianych regulatorami

Wyregulowac regulatorem czas automatycznego zamykania (T.C.A.), punkt przyblizania przy otwieraniu i przy
zamykaniu, czas opoznienia drugiego silnika przy zamykaniu, predkos¢ ruchu, predko$¢ w fazie hamowania
(SPRAL.) i czutosC (SENS.).

Aby zapisa¢ wartosci:

Ustawic przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisna¢ przycisk PROG na ptycie sterujacej. Dioda LED PRG
pozostanie zapalona, a Sygnat dzwiekowy zabrzmi jeden raz.

Test serwisowy

Ustawienie fabryczne dla tej funkeji to funkcja wytaczona.

W celu aktywacji funkcji:

Ustawi¢ przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisnac przycisk PROG na ptycie sterujacej. Dioda LED
pozostanie zapalona, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz.

Aby przywroci¢ ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk PROG. Dioda LED zacznie migac
i sygnat dzwiekowy powtdrzy sig 2 razy.

Funkcja TOTMAN (operator obecny) sterowana przyciskiem

Ustawienie fabryczne dla tej funkcji to funkcja wytaczona.

W celu aktywacji funkciji:

Ustawic przetacznik DIP we wskazanej pozycji i nacisngc przycisk PROG na ptycie sterujgcej. Dioda LED
pozostanie zapalona, a Sygnat dZzwigkowy zabrzmi jeden raz.

Aby przywrécic ustawienie fabryczne, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk PROG. Dioda LED zacznie migac
i sygnat dzwigkowy powtorzy sie 2 razy.

A\ Brama otwiera sie i zamyka wytgcznie w czasie, gdy przycisk jest weisniety.

Przycisk otwierania podtaczony na 2-3P (styk N.0.), a przycisk zamykania na 2-7 (styk N.0.)

Wszystkie inne urzadzenia sterujace, wtgcznie ze sterowaniami radiowymi, sg wykluczone.
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Czg$ciowe otwieranie

Otwarcie skrzydta réwne ok. 36°, bez mozliwo$ci zmiany.

Ustawic przetaczniki DIP we wskazanej pozycji i nacisnac przycisk PROG przez 1 s. Dioda LED PRG
zacznie migac. Przed uptywem 20 sekund wpisac kod na klawiaturze kodowej lub nacisna¢ przycisk
pilota, ktéry zamierza sig zapamigtac.

Po zapamigtaniu pilota za$wieci sie dioda LED PRG, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz.

Jesli pilot byt juz poprzednio zapamigtany lub przekroczono maksymalng liczbg zapamigtanych
uzytkownikéw, dioda LED zacznie szybko migac i sygnat dzwigkowy powtdrzy sie 7 razy.

Tylko otwieranie

Ustawi¢ przetaczniki DIP we wskazanej pozycji i nacisna¢ przycisk PROG przez 1 s. Dioda LED PRG
zacznie migac. Przed uptywem 20 sekund wpisac kod na klawiaturze kodowej lub nacisng¢ przycisk
pilota, ktory zamierza sig zapamietac.

Po zapamigtaniu dioda LED PRG pozostanie zapalona, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz.

Jedli pilot byt juz poprzednio zapamigtany lub przekroczono maksymalng liczbe zapamietanych
uzytkownikéw, dioda LED zacznie szybko migac i sygnat dzwigkowy powtdrzy sie 7 razy.

OTWIERANIE-ZAMYKANIE-ZMIANA KIERUNKU RUCHU

Ustawi¢ przetaczniki DIP we wskazanej pozycii i nacisnaé przycisk PROG przez 1 s. Dioda LED PRG
zacznie migac. Przed uptywem 20 sekund wpisac kod na klawiaturze kodowej lub nacisna¢ przycisk
pilota, ktéry zamierza sig zapamigtac.

Po zapamigtaniu dioda LED PRG pozostanie zapalona, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz.

Jesli kod byt poprzednio zapamigtany lub przekroczono maks. liczbe zapamietanych uzytkownikdw,
dioda LED zacznie migac i sygnat dzwigkowy powtdrzy sie 7 razy.

OTWIERANIE-STOP-ZAMYKANIE-STOP

Ustawi¢ przetaczniki DIP we wskazanej pozycji i nacisna¢ przycisk PROG przez 1 s. Dioda LED PRG
zacznie migac. Przed uptywem 20 sekund wpisac kod na klawiaturze kodowej lub nacisng¢ przycisk
pilota, ktory zamierza sig zapamietac.

Po zapamigtaniu dioda LED PRG pozostanie zapalona, a sygnat dzwigkowy zabrzmi jeden raz.

Jesli kod byt poprzednio zapamigtany Ilub przekroczono maks. liczbe zapamietanych uzytkownikdw,
dioda LED zacznie migac i sygnat dzwigkowy powtdrzy sie 7 razy.

ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI MAKS. 25

«

Usuwanie wszystkich uzytkownikow
Ustawi¢ przetaczniki DIP we wskazanej pozycji i nacisna¢ przycisk PROG na ptycie sterujacej przez 5 s.
Po skasowaniu dioda LED PRG pozostanie zapalona i pojawi sig sygnat dZzwigkowy trwajacy 1 s.

Resetowanie parametrow

Ustawic przefaczniki DIP we wskazane] pozycji i nacisnac przycisk PROG na plycie sterujacej przez 5 s.
Po skasowaniu dioda LED PRG pozostanie zapalona i pojawi sig sygnat dzwigkowy trwajacy 1 s.

Uzycie tej funkeji nie powoduje usuniecia uzytkownikow.
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Samouczenie i zapamigtywanie ruchu

Przy wiaczonym enkoderze (ustawienie fabryczne)
Wybra¢ przetgczniki DIP i nacisna¢ przycisk PROG na ptycie, jak wskazano w programowaniu funkcii.
Automatyka wykona kilka ruchéw w celu okreslenia punktow
poczatkowych hamowania i potozen krancowych:

@ = 25% obszaru ruchu przy zmniejszonej predkosci w fazie
otwierania.

® = 25% obszaru ruchu przy zmniejszonej predkosci w fazie
zamykania.

Jak zmienié¢ punkty spowalniania otwierania i zamykania przy wtaczonym enkoderze
Zamknac catkowicie skrzydta.
Uruchomi¢ procedure samouczenia i zapamigtywania ruchu.

Kiedy M2 osiggnie poczatkowy punkt spowalniania przy
zamykaniu @ (10/45% biegu), nacisna¢ przycisk PROG.
Ponownie nacisnac przycisk PROG, kiedy M2 osiggnie
wybrany poczatkowy punkt spowalniania przy otwieraniu @
(55/90% biegu).

Powtorzyc procedure dla M1.

Hamowanie przez okreslony czas przy wytaczonym enkoderze

Wyregulowac regulator OP TIME na maksymalng warto$c¢,
wyregulowac regulator SENS w potowie, zapisac¢ wartosci
regulatoréw, wytaczy¢ enkoder, wtgczy¢ funkcje hamowania
przez okreslony czas.

Uruchomi¢ procedure samouczenia i zapamigtywania ruchu.

Automatyka wykona kilka ruchéw w celu okreslenia punktéw
poczatkowych hamowania i potozen krancowych:

@ = 25% czasu pracy ze zwolniong predkoscig przy
otwieraniu.

® = 25% czasu pracy ze zwolniong predkoscig przy zamykaniu.

Z enkoderem i wytaczonym hamowaniem przez
okreslony czas

Jezeli funkcje Enkoder i Hamowanie przez
okreslony czas s3 wytgczone, skrzydta wykonajg peten
ruch przy statej predkosci wynoszgcej 50% dostepnej
maksymalnej predkosci ruchu skrzydta.




Regulacja funkc;ji
! A.C.T. APP/O.T. 2MDELAY SPEED SLOW SENS.

/

+A.C.T.— +APP./0.T.—+2M DELAY- +SPEED-  +SLOW-  +SENS-

P A s e

+ -

N
Regulator Opis funkcji

(Czas zamykania automatycznego
ACT Reguluje czas oczekiwania bramy w pozycji otwarcia. Po uptywie tego czasu nastepuje automatyczne
" zamkniecie skrzydfa.
Czas oczekiwania moze by¢ regulowany w zakresie od 1 do 180 sekund.

Punkt przyblizania (enkoder wigczony) lub czas pracy (enkoder wytaczony)

APP/O.T Reguluje punkt poczatkowy przyblizania dla silnikéw przed osiggnieciem kraricowej pozycji przy zamykaniu.

“ " Punkt poczatkowy przyblizania jest przeliczany w procentach petnego ruchu, od 1 do 10%.

Przy wytgczonym enkoderze regulator ustala czas pracy od 5 do 120 sekund.
Czas op6znienia silnika M2 przy zamykaniu

oM DELAY Po wydaniu polecenia zamykania lub po zamknigciu automatycznym skrzydto sterowane motoreduktorem M2
rusza z opoznieniem w stosunku do skrzydta napedzanego motoreduktorem M1; czas opdznienia moze by¢
regulowany od 3 do 25 s.

Predkos¢ ruchu
Reguluje predkos¢ napgddw w fazie ruchu.
SPEED  Predko$¢ moze byc regulowana w zakresie od 30% (-) do 100% (+).
Przy wytgczonym enkoderze i wytgczonym hamowaniu przez okreslony czas maksymalna predkos$c ruchu jest
0 50% mnigjsza od tej dostepnej.

Predko$¢ hamowania
SLoW Reguluje predkos¢ napeddw w fazie hamowania.
Predko$¢ moze by¢ regulowana w zakresie od 30% (-) do 60% (+) maksymalnej predkosci.
Jedlipredkosc hamowaniajestwyzsza od predkoseiruchu, zostanie onaautomatycznie obnizona dowartosci predkosci ruchu.
Czutos¢
SENS.  Reguluje czutos¢ wykrywania przeszkdd w fazie ruchu skrzydta.
Minimalna czutos¢ (-) lub maksymalna czutosc (+).

Po regulacji regulatora wybrac¢ przetaczniki DIP i nacisng¢ przycisk PROG na ptycie, jak
wskazano w programowaniu funkcji.

DIODY sygnalizacyjne

|:HVLXJ
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Dioda LED Opis

PWR (zielona) ~ Sygnalizuje obecnos¢ napigcia na plycie elektronicznej.

Sygnalizuje fazy programowania funkcji, czas oczekiwania przy zamykaniu automatycznym
i ewentualne anomalie czy bedy.

1 (Zdfta) Sygnalizuje, ze styk 1-2 (NC) jest otwarty (przycisk STOP).
3P (z0tta) Sygnalizuje, ze styk 2-3P (NO) jest zamknigty (przycisk otwierania czesciowego).
7 (Z0Mta) Sygnalizuje, ze styk 2-7 (NO) jest zamkniety (przycisk sterowania).
C1/0ON (z0tta)  Sygnalizuje, ze styk 2-C1 (NC) jest otwarty (fotokomorki) / funkcja wiaczona.
CX/OFF (z6fta) ~ Sygnalizuje, ze styk 2-CX (NC) jest otwarty (fotokomdrki) / funkcja wytaczona.

PRG (czerwona)
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OPERACJE KONCOWE

Mocowanie pokrywy

Po wykonaniu potgczen elektrycznych i uruchomieniu
zatozy¢ pokrywe i zamocowac jg Srubami dotgczonymi do
zestawu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
SYGNALIZACJE MOZLIWE PRZYCZYNY ROZWIAZANIA
Dioda LED PROG miga e Karta elektroniczna nie dziata e Wezwac serwis
i sygnat dzwigkowy
powtarza sie co 5 s.
Dioda LED PROG zacznie | e Bfad samouczenia e Sprawdzi¢ prawidtowe potgczenie
migac i sygnat dzwigkowy motoreduktor/enkoder
powtorzy sig 7 razy e Btad enkodera o Wezwac serwis
* Btad testu serwisowego e Sprawdzi¢ prawidtowe potaczenie
fotokomorek i ich funkcjonowanie
e Biad czasu pracy e Sprawdzi¢ prawidtowe funkcjonowanie
napeddw lub regulacje czasu pracy
e Maksymalna ilo$¢ kolejno e Usunac przeszkode
wykrytych przeszkod (maks. 5)
e Btad podczas resetowania e Przycisk PROG musi by¢ nacisniety przez
parametrow lub usuwania dhuzej niz 5 sekund.
uzytkownikow
o Uzytkownik juz zapamigtany e Sprawdzic, czy uzytkownik jest juz
lub przekroczona maks. liczba rzeczywiscie zapamietany
uzytkownikow

WYCOFANIE Z UZYTKU | UTYLIZACJA

Ztomowanie — Przed wykonaniem tej czynno$ci nalezy zapoznac sie z regulacjami prawnymi dotyczgcymi danego
rodzaju materiatu obowigzujgcymi w miejscu instalacji. Elementy opakowania (tektura, tworzywo sztuczne,

itd.) sg przyjmowane ze statymi odpadami miejskimi i moga by¢ likwidowane bez zadnej trudno$ci poprzez
selektywna zbidrke odpadéw do ponownego przerobu.

Inne elementy (karty elektroniczne, baterie przekaznikdw itd.) mogg natomiast zawiera¢ substancje
zanieczyszczajace. Nalezy je wiec wyjac i przekazac do przedsigbiorstw autoryzowanych do przeprowadzania
odzysku i utylizacji.

NIE WYRZUCAC W MIEJSCU NIEDOZWOLONYM!



Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji w dowolnej chwili bez wezesniejszego
powiadomienia.

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy

tel. (+39) 0422 4940 - fax. (+39) 0422 4941
info@came.com - www.came.com
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